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lllegalisierte Frauen Teil |

Pass

Sie haben kein Unrecht getan und werden doch in ganz Europa ausgegrenzt,
kriminalisiert und abgeschoBen, «die lllegalisierten», «die rechtlosen Mig-
rantinnen», «the undocumented» oder «les sans papiers». An Umschreibungen
ihres Status mangelt es nicht - sie selbst wollen jedoch in erster Linie als
Menschen mit Gesichtern wahrgenommen werden’.

In den englischsprachigen Landern nennen
sich die Menschen, die jenen edelsten Teil
eines Menschen nicht haben, «the undocu-
mented», in den franzdsischsprachigen «les
sans papiers». In der Deutschschweiz wird
um den entsprechenden Begriff noch ge-
rungen. «Die lllegalisierten» nennen sie die
einen, «die Papierlosen» oder die «recht-
losen Migrantinnen» die anderen. Mit der
Bezeichnung «lllegalisierte» wird auf die
«Taterlnnenschaft» der Einwanderungsge-
sellschaft hingewiesen. Bei einigen Frauen
des Migrantinnen-Forums Bern I6ste diese
Betitelung denn auch Un-

schutterte die Pariser Bevolkerung. Die
«sans papiers» sind aus diesen Repressio-
nen gestarkt hervorgegangen. «Es gelang
uns, das Problem der «sans papiers» ans
Tageslicht zu zerren», sagt Madjiguene Cis-
sé in einem Interview, «wir sind aus dem
Schatten herausgetreten, weil es einfach
nicht langer moglich war, fortwahrend ver-
steckt zu leben, immer unter Stress zu ste-
hen. In unserer dreihundertkdpfigen Grup-
pe leben einige seit Ende der 80er Jahre im
Untergrund.»?

Als ich vor zwei Jahren die Jahreskon-
ferenz von Babaylan, einem européischen
Netz von Filipinas, besuchte, war ich beein-
druckt von der Solidaritat, die zwischen den

behagen aus, wohl weil der
Begriff und die Frauen
selbst sich in unmittelbarer
Néahe der «lllegalitat» befin-
den. Und sie gemass SVP-
Asylinitiative  kunftig  die
wichtigsten Slndenbodcke
in einer generell unsozialen
Politik abgeben sollen. Mit
dem Schlagwort «gegen
die illegale Einwanderung»
wollten die SVP und ihre
Mitstreiterinnen am 1. De-
zember 1996 ja bekanntlich
das Asylrecht fast ganz
beseitigen. Ob ihnen dies
gelungen ist, war bei Re-
daktionsschluss noch nicht
bekannt, jetzt wissen wir
es.

«Les sans papiers»

Der Pass ist der edelste Tell von
Menschen.
einfache Weise
Ein Mensch kann Uberall zustande kommen,
auf die leichtsinnigste Art und ohne geschei-
ten Grund, aber ein Pass niemals. Daflr wird
er auch anerkannt, wenn er gut ist, wahrend
ein Mensch noch so gut sein kann und doch

nicht anerkannt wird.

einem
Er kommt auch nicht auf so

zustand wie ein Mensch.

Bertold Brecht, Fllchtlingsgespréache

Die Aktionen der «sans pa-

piers» in Frankreich seit dem 18. Marz die-
ses Jahres haben Unglaubliches bewirkt.
Wahrenddessen ich diesen Text schreibe,
protestieren zehntausend Menschen in Pa-
ris auf der Strasse, aufgerufen von der na-
tionalen Koordination der «sans papiers».
Die Bewegung hat mittlerweile eine Mehr-
heit der Franzdsinnen und Franzosen flr die
Rechte der «sans papiers» gewonnen: 56%
sind gemass einer Umfrage im August fur
eine Verhandlung der Regierung mit den
Papierlosen gewesen und nur 36% dage-
gen. Die gewalttatige Stirmung der Kirche
Saint-Bernard durch die Ordnungskréfte,
wo 300 «sans papiers» Kirchenasyl genos-
sen und zum Teil im Hungerstreik waren, er-

«documented and undocumented mi-
grants» besteht. In ihren Képfen existierten
keine 2- oder 3-Kreismodelle. Eine Aufent-
haltsbewilligung war in ihren Augen ein Ge-
schenk des Zufalls und war mit der Ver-
pflichtung verbunden, fur die Rechte der
Papierlosen einzustehen. Zuweilen sind die
Frauen mit Bleiberecht kaum besser dran
als die «papierlosen», wie es viele Beispiele
sogenannter «Heiratsmigrantinnen» zeigen.
Vom bewilligten zum unbewilligten Aufent-
halt ist es mit dem befristeten oder an den
Ehegatten gebundenen Bleiberecht oft nur
ein kleiner Schritt. Dies kommt einer fort-
wéahrenden Bedrohung gleich, welche der
Ausbeutung, Erpressung und Misshand-
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lung Vorschub leistet. Ein solcher Status
beinhaltet vollige Rechtlosigkeit und liefert
den verschiedenen Arbeitsmarkten die bil-
ligsten und flexibelsten Arbeitskrafte. Die
Babaylan-Frauen empfahlen an ihrer zwei-
ten Europakonferenz, sich zusammenzu-
schliessen und Selbstbewusstsein und
Selbstvertrauen zu entwickeln, um sich ge-
gen die Ausbeutung zu wappnen.®

Selbstbewusstsein und Selbstvertrauen
treffen wir bei rechtlosen Migrantinnen
Uberall dort, wo sie sich organisieren. Wie
die Filipinas haben sich die Lateinamerika-
nerinnen in europaweiten und nationalen
Netzen (Aqui Nosotras und Nosotras u.a.)
zusammengeschlossen. Entschieden for-
dern sie: «Migrantinnen aus allen Landern
mussen gleich behandelt werden, um eine
Aufenthaltsbewilligung zu bekommen. Kei-
ne 2- oder 3-Kreismodelle!»*

Der ausgeblendete Migrationsbereich
Bis anhin haben linke Parteien, Gewerk-
schaften, die Asyl- und Migrationsbewe-
gung sowie die Kirche das 3-Kreismodell
einhellig als rassistisches Konzept abge-
lehnt. Nun, da dieses Modell obsolet ge-
worden und ein 2-Kreismodell im Gesprach
ist, gelangen bisher verborgene Widerspri-
che zum Vorschein. Parteien und Gewerk-
schaften beflrworten den freien Personen-
verkehr im EU-Raum und nehmen die
Ausgrenzung von Nicht-EU-Angehdrigen in
Kauf. Sie argumentieren: «Wenn wir uns
gegen die Personenfreiztigigkeit mit der EU
stellen, gewinnen wir nichts und setzen
noch die Rechtsverbesserungen flr portu-
giesische Wanderarbeiterlnnen aufs Spiel.»®
Eine grosse migrationspolitische Ge-
fahr besteht darin, dass damit der bedeu-
tende Migrationsbereich zwischen den
volkerrechtlich geschitzten Asylantinnen
und dem kinftig bilateral geschitzten EU-
Personenverkehr ausgeblendet wird. Falls
die SVP-Asylinitiative am 1. Dezember an-
genommen worden ist, vergrossert sich
dieser Zwischenbereich noch zusétzlich,
denn 80% aller anerkannten Flichtlinge rei-
sen ohne Bewilligung in die Schweiz ein
und erhielten kiUnftig statt Asyl bestenfalls
eine vorlaufige Aufnahme. Dieser prekare
und ausgeblendete Teil der Migration nimmt
ohnehin gegenwartig rasch zu: Immer mehr
Zuwandernde erhalten befristete Aufent-
haltsbewilligungen, die fast beliebig entzo-
gen werden kénnen. Auch mit dem in der



laufenden Asylgesetzrevision vorgesehe-
nem Status von Gewaltflichtlingen wirden
die Schutzsuchenden nur noch vorlaufig
aufgenommen und koénnten mit einem Kol-
lektiventscheid des Bundesrates wieder
ausgewiesen werden. Frauen bilden in die-
sem Bereich die Mehrheit, mit einer aus-
serst vielféltigen Bandbreite von Migrations-
biographien. Die Zwangsprostitution und
das Sexgewerbe bilden hier nur eine Facet-
te darin. Die in Bern und vor allem in Genf
sehr zahlreichen Hausangestellten von rei-
chen Familien und Diplomatinnen beispiels-
weise besitzen bloss eine Legitimationskar-
te, wenn sie Uberhaupt ein Papier besitzen.
Ihr Bleiberecht kann von einem Tag auf den
anderen dahinfallen, wenn die «Herrschaft»
abreist oder die Hausangestellten — was
nicht selten vorkommt — der Unredlichkeit
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Die «sans papiers» kampfen mit Erfolg um ihr
Recht und ihren Platz in Frankreich.

bezichtigt oder aus sonst einem Grunde
fortjagt. Viele Migrantinnenschicksale, die
sich hier im Verborgenen abspielen, sind
skandal®s.

Fast allen befristeten Bleiberechten haf-
tet zudem das Familiennachzugsverbot an.
Die Migrantinnen mit einer F-Bewilligung
(vorlaufige Aufnahme) durfen die Schweiz
wahrend der Dauer ihres Aufenthalts aber
auch nicht verlassen. Die Bewilligung wird
ihnen umgehend entzogen, wenn sie Ange-
horige in anderen Landern besuchen.

Die Funktion des Unsichtbaren
thematisieren

Dass Gratisarbeit und Ausbeutung fester,
aber unsichtbarer Bestandteil unserer Wirt-
schaft zu sein hat, ist fur viele Frauen eine
Binsenwahrheit. Sie findet denn auch nur
im Migrationsdiskurs von Frauen Erwah-
nung, allerdings in der Regel unter dem Be-
griff «Frauenhandel». Wenn wir den offiziel-
len Migrationsdiskurs aufbrechen wollen,
mussen wir diese als Ware gehandelten
Frauen zusammen mit den rechtlosen Wan-
derarbeiterlnnen und den Schutzsuchen-
den zum Ausgangspunkt einer feministi-
schen Migrationstheorie machen. Wiewohl|
die Mehrheit dieser Migrantinnen weiblich
ist, ist es meiner Meinung nach keine Be-
dingung feministischer Migrationsdiskurse,
ausschliesslich Migrantinnen zu thematisie-
ren. Es geht darum, migrationspolitische
Tabus zu brechen, ohne sich mit dem Ver-
weis auf den Opferstatus der Betroffenen
vor Gegenreaktionen zu schitzen.

Unsere Gesellschaft verbannt jene Kraf-
te in die Unsichtbarkeit, auf deren Leistung
sie zwar angewiesen ist, die aber gegen
ihre Unterdriickung rebellieren und die be-
stehenden Machtverhéltnisse in Frage stel-
len und erschittern kénnten. Das Aufdek-
ken dieses Widerspruchs zwischen der
wirtschaftlichen Relevanz von Migrantinnen
und deren gesellschaftlicher und politischer
Leugnung ist unsere Aufgabe, mit der sich
sonst niemand beschaftigt. Allenfalls die
Kirchen sind bereit, sich im Namen der
Menschlichkeit fur die Papierlosen einzu-
setzen, wie wir am Pariser Beispiel der
«sans papiers» und an zahlreichen Kirchen-
asylen sehen konnen. Die meisten politi-
schen Akteurlnnen lassen aus Angst um die
Gunst ihrer Wahlerlnnen, Spenderinnen,
Mitglieder etc. die Finger von dieser The-
matik und konzentrieren sich auf die eigene
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Besitzstandwahrung. Bewegung und Ver-
anderung werden, wie Marie-Claire Caloz-
Tschpp es an einer Veranstaltung des
Frauenrats dargelegt hat, in einer auf «Si-
cherheit» ausgerichteten Gesellschaft als
Bedrohung empfunden. Migrantinnen sind
aber Zeichen fUr eine soziale Welt in Bewe-
gung.® Dass Migrantinnen Tragerlnnen jener
Veranderungen sind, die wir so dringend
notig haben, nehmen hierzulande nur weni-
ge wahr. Die Bewegung, welche die «sans
papiers» in Frankreich in Gang setzten,
|asst aber hoffen, dass das offizielle Sicher-
heitsdenken noch nicht alle Eigenstandig-
keit zu ersticken vermochte.

*Anni Lanz, Frauenrat fiir Aussenpolitik, BODS

lllegalisierte Frauen Teil Il folgt in der FRAZ 97/
1. Die Arbeitsgruppe «illegalisierte Frauen» wird
darin Widerstandsmaoglichkeiten diskutieren.

La Lettre de SOS Racisme/Carrefour vom 21.9.96

1 Anny Hefti-Misa, Babaylan, in einem Re-
ferat gehalten am 30.8.96 bei der FrAu-
Tagung (Frauenrat fur Aussenpolitik) zum
Thema: Die Europadiskussion aufbre-
chen.

2 Interview mit Madjiguéne Cissé in «La
Lettre de SOS Racisme/Carrefour», cp
299, 1000 Lausanne 12, vom 21.9.96.

3 Babaylan, 7.-11.9.94, The Second Con-
ference of Philippine Women in Europe.

4 Jael Bueno, Nosotras, Zitat aus einem
Referat, gehalten am 30.8.96 bei FrAu.

5 Migrationsdebatte vom 13.1.96 in Bern,
veranstaltet von der BODS.

6 Marie-Claire Caloz-Tschpp, «Eine politi-
sche Philosophie der Bewegung», Refe-
rat, gehalten am 30.8.96 bei FrAu.



	Illegalisierte Frauen Teil I : "Der Pass ist der edelste Teil von einem Menschen"

